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Ford kale prožnost
Predsednik Gerald R. Ford 

je na tiskovni konferenci 
pokazal, da noče biti tog v 
svojih stališčih, ampak te 
prilagajati s p r emenjenim 
razmeram.

WASHINGTON, D.C. — Pred- 
no se je predsednik Ford podal 
na svoje zadnje predvolivno 
kampanjsko potovanje, je ne­
pričakovano imel tiskovno kon­
ferenco, na kateri je pokazal 
svojo politično prožnost. Svaril 
je pred Kongresom, ki bi “ušel” 
in mu delal težave pri vodenju 
mednarodne politike. Pojasnil 
je, da je veljala njegova zadnja 
pripomba o tem, da Kongres 
spravlja v nevarnost mir, tako 
repu bUkancem kot demokra­
tom. Pohvalil je vodstvo Kon­
gresa, ki da mu je v tem pogle­
du bilo v veliko pomoč.

Preko' novinarjev je Ford sva­
ril volivce pred velikimi spre­
membami v sedanjem odnosu 
sil v Kongresu, ker da bi te ško­
dovale tako v mednarodni kot v 
domači politiki Omenil je odnos 
z LR Kitajsko, s Turčijo in 
Grčijo.

Ford je dejal, da so bili Kis- 
singerjevi razgovori v Moskvi o 
omejitvi strateških jedrskih sil 
“zelo konstruktivni” in je izra­
zil upanje, da bo dosežen nov 
napredek pri njegovih razgovo­
rih z Rrežnjevini v Vladivosto­
ku prihodnji mesec. Postopno 
bo dosežen sporazum SALT II. 
Protiameriške demonstracije na 
Japonskem ne bodo vplivale na 
Fordov načrt potovanja na Ja­
ponsko, ni pa se še odločil gle­
de stališča, ki ga naj zavzame 
do novega položaja na Srednjem 
vzhodu.

Kljub vsej javni kritiki N, A. 
Rockefellerja Ford ni spreme­
nil svojega stališča do njegove­
ga imenovanja za podpredsedni­
ka ZDA. Dejal je, da za to ne vi­
di nobenega resničnega vzroka. 
Glede svojega gospodarskega i 
programa, ki ga je predložil 
Kongresu kot sredstvo boja pro­
ti inflaciji, je dejal, da ga bo do-, 
polnil in priredil novim razme-' 
ram, če bo nastopila potreba po 
tem. Za enkrat jo ne vidi. I

Novi grobovi
John Jančar

Včeraj je umrl v St. Vincent 
Charity bolnišnici 85 let stari 
John Jančar s 1251 Addison 
Road, rojen v Škocijanu v Slo­
veniji, od koder je prišel v ZDA 
1. 1910, vdovec po pok. Frances, 
roj. Gorše, oče Frances Rymut 
in Millie, 4-krat stari oče, 3-krat 
prastari oče, brat pok. Elle Par- 
tekel (Chicago, 111.). Pokojnik 
je bil zaposlen pri mestnem 
vodnem oddelku in je stopil pred 
15 leti v pokoj. Bil je član Druš­
tva Najsv. Imena pri Sv. Vidu.
Pogreb, bo v soboto ob 9. iz Za- 
krajškovega pogrebnega zavoda, 
v cerkev sv. Vida ob 9.30, nato 
na Kalvarijo. Na mrtvaški oder 
bo položen nocoj ob sedmih.

Ann O. Goryance
V Huron Road bolnišnici je 

umrla 46 let stara Ann C. Gor­
yance z 18019 Harland Avenue, 
roj. Filipsich v Biwabiku, Minn., 
od koder je prišla v Cleveland 
1941, žena Stanleyja, mati Stan- 
leyja Jr. in Janiče Pasquale, ses­
tra Pauline Polyner, Mary Tom- 
sich (obe v Minn.) in Valentine 
Filips, zaposlena kot kuharica v 
Fritz's Tavern na E. 185 St. Po­
kojna je bila članica SNPJ št. „ . . . -
53. Pogreb bo v soboto ob 8.15 odkritostjo v javnih izjavah m

rr i j i v zavzemarnu stalisc zakladne-iz Zeletovega pogrebnega zavo- . Jyrr
da na E. 152 St„ v cerkev Ma-; mu taJmku Simonu, držav­

nemu tajniku H. Kissingerju m

Tujski promet zašel j
povsod v hude težave;—| 1
Obisk tujcev v Jugoslaviji se 

je letos napram lani zmanj­
šal za 32%.
WASHINGTON, D.C. — Tuj­

ski promet je v letošnjem letu 
povsod doživel obsežen padec. 
Na splošno sodijo, da se polo-

PRAVOSODNO TAJNIŠTVO
PROUČUJE CENE HRANE
Pravosodni tajnik W. B. Saxbe je v torek objavil, da vrši 

njegovo tajništvo preiskavo cen v prehrani v pogledu 
določil zakonov proti trustom in prepovedi skupnega 
določanja cen. Napovedal je odločen in trd postopek 
proti vsem morebitnim kršilcem teh določil.

“WASHINGTON, D.C. — Ce- —------- — == =

met zavisi v glavnem od go-
RESEN — G. Meany, glavni spodarskega stanja: Kadar je to
predsednik AFL-CIO, je zadnjič ugodno in denarja dovolj, Ijud-
v Beli hiši pri gospodarskih raž- ie P°tujei0> ar ie g0SP° ar

skl položaj negotov ali celo slao,
se vsakdo rajše drži doma. Za

ne hrane so se v zadnjih letih ^ prodaji potrošniku, 
žaj na tem polju ne bo popravni ^ jzrec}no dvignile in rastejo da-j Pravosodno tajništvo prouču- 
niti prihodnje leto. Tujski Pr0_jije_ Pravosodno tajništvo se jel je tudi položaj, v pekarski indu- 

----- - -i ^ "" ' od1

govorih dejal, da smo že v res­
nem gospodarskem zastoju. Nič 
čudnega ni torej, da se tudi sam 
drži tako resno.

Sawhill zamenjan

odločilo pogledati v to reč 
blizu in dognati, če ni tolikšne­
mu dviganju vzrok v kakih ne­
dovoljenih dogovorih med po­
sredniki od farmarja do potroš­
nika. Nekaj takih kršitev je bilo 
že odkritih in proti krivcem 
podvzet sodni postopek. Prevla­
duje vtis, da je nezakonito in 
kaznivo delovanje na tem pod­
ročju obsežnejše in učinkovitej­
še, kot so doslej sodili. Preiska­
va pravosodnega tajništva naj

rije Vnebovzete ob 9., nato na i 
pokopališče Vernih duš. Na 
mrtvaški oder bo položena nocoj 
ob sedmih.

enkrat je ves svobodni svet v 
gospodarskih težavah, iz katerih 

1 nihče ne vidi naglega izhoda.
I Draginja je povsod dobila iz- 
i reden razmah, vprašanje oskrbe 
z dragim oljem muči vlade vseh 

_____ | industrijsko razvitih držav, ki
John C. Sawhill je odstopil Z lastnega olia ni™ai0- Vsi govo' j razkrije dejansko stanje in po- 

vodstva Zvezne energet- riJO 0 Potrebl zateg°vanJa Pasu>| kliče krivce na odgovor in ka- 
ske uprave in predsednik ° nuJn0SR zman.isania zunan.iiih zen. Postopek proti njim naj bi 
Ford je imenoval na nje- lzdatk°v- Tu]S ] p'0,met :le P;V1| končal zlorabe in pomagal pri 
govo mesto A. E. Gibsona. na vrstl: k°. Je tl,eba varcevatl z j ustalitvi cen hrane, katerih po-

devizanu. Amenkanei so v zad- ( rasj- prizadeva vso deželo in vse 
WASHINGTON, D.C. — John njih dveh letih začeli bolj osta- ’ njeno prebivalstvo.

C. Sawhill se je zameril s svojo jati doma, poleti v Evropo so Pravosodni tajnik William B.
padli letos napram lam za blizu „ , , „V,.. Saxbe je v govoru pred Groce-zu/c.

Varčevanje je postalo spet 
moderno, redki so, ki bi še “raz­
metavali” tekom svojih poto­
vanj na tuje. V Evropi kar na 
splošno pogrešajo Anerikance iz 
prejšnjih let, ki jim ni bilo žal

L. Jaworski bo pisal 
o Watergate zadevah

notranjemu tajniku R. Mortonu, 
ki ga je' predsednik določil za 
vodnika vseh naporov za izbolj­
šanje oskrbe z energijo. Saw­
hill je javno zagovarjal posebno j za potrošene dolarje. Zdaj so tu 
trošarino na gasolin, četudi je di ti postali natančnejši in “šte-

HOUSTON, Teks. - Prijate­
lji posebnega javnega tožilca za

predsednik Ford to odločno od­
klonil.

Različna mnenja in očitki so

jejo penije”, ko iščejo cenejše 
restavracije in cenejša prenoči­
šča.

Watergate zadeve Leona Jawor- ’ J- C. Sawhilla prisilili, da se je' Po podatkih Organizacije za 
skega trdijo, da bo ta napisal .vdal pritisku in odstopil s Svo-j gospodarsko sodelovanje m raz- 
knjigo o Watergate. Baje mu' j ega mesta, nakar je predsednik 
ponujajo pogodbo za njo, ki bi Ford imenoval nanj Andrewa E. 
naj mu prinesla do 2 milijona | Gibsona, ki je bil nekdaj v času 
dolarjev. Torej približno toliko, i predsednika Nixona namestnik 
kot Nixonu za njegove spomine, trgovinskega tajnika.

Nelson A. Rockefeller 
se utegne sam umakniti

fesfffivo stanje se 
ižblfšals tu ustalile

LONG BEACH, Kalif, — O- 
peracija leve noge R. Nixona je 
Uspela in nekaj časa je izgleda- 
lo, da je stanje bolnika normal­
no. Nepričakovano so nastopile 
hude motnje v krvnem obtoku 
in življenje R. Nixona je bilo v 
neposredni nevarnosti. Po več 
Urah napora zdravnikov in dru­
gega zdravstvenega osobja je u- 
spelo krvni obtok spraviti v red 
in stanje bolnika se je izboljšalo 
in ustalilo.

Dr. Lungren, osebni zdravnik 
R. Nixona, je dejal, da je stanje 
bolnika še vedno nevarno. Po 
njegovem je bil vzrok nenadne­
mu zastoju in nerednosti krvne­
ga obtoka krvavenje, ki ga je 
Povzročila raba zdravil za red­
čenje krvi, ki jih je Nixon je­
mal par tednov, ko so upali, da 
Se bo mogoče operaciji izogniti.

R. Nixon bo ostal v bolnišnici 
i-eden do 10 dni, če bo zdravlje- 
mje potekalo normalno, nato se 
ho moral vsaj en mesec, verjet­
no pa več, pazljivo zdraviti do­
ma. Očitno je postalo, da je nje­
govo zdravstveno stanje veliko 
sTabše, kot so splošno sodili.

Vremenski prerok
Oblačno in milo, naj višja tem­

peratura 71 F (22 C).

“V tej službi si v jedru viharja. 
Ta služba zahteva človeka, ki je 
pripravljen prenašati izredno 

WASHINGTON, D.C. — Ko količino vročine!” 
odpor proti potrditvi Nelsona Predsednik Ford je imenoval 
A. Rockefellerja za podpredsed- dr. R. C. Seamansa na čelo nove 
nika ZDA raste, ogibljejo neka-1 Administracije za energetske 
teri republikanci, če se morda raziskave in razvoj, ki bo pre­
šam ne bo odpovedal imenova- vzela naloge Atomske energij- 
n ju. I ske komisije kot vodilna en er-1

Neki znan republikanec je getska agencija zvezne vlade.
pripomnil: Rockefellerji niso --------0--------
vajeni takega brcanja in pori-! — Okoli 30% vseh železni- 
vanja! 1 ških prog na svetu je v ZDA.

voj; ki ima svoj sedež v Parizu, 
je bil letošnji obisk tujcev v Ju­
goslaviji za 32% manjši od lan­
skega, na Portugalskem za 20%, 
v Švici pa 10%. Vodnike tuj- 

% , , . T. o u-n • j • i iškega prometa opozarja ta or-
gamzacija, naj v prihodnjih par 
letih ne pričakujejo kakega 
večjega izboljšanja.

Bela hiša ustavila 
kurirske polete Nixonu

ry Manufacturers of America 
v torek dejal, da je “možnost 
večjih kršitev” zakonov proti 
trustom na različnih področjih 
v živilski industriji. Tako je 
cena sladkorja v zadnjem letu 
bila potrojena. Pri tem so zna-

striji, mlekarstvu, pivovarni- 
štvu, pri prodaji brezalkoholnih 
pijač in rib ter ribjih konzerv.

Saxbe je razkril, da bo pred­
ložil Kongresu, naj ukine posa­
meznim državam pravico dolo­
čanja naj nižjih cen v okviru za­
kona o “pošteni trgovini”. Pri 
preiskavah o morebitnem krše­
nju zakonov proti trustu v živil-

Iz Clevelanda 
in okolice

s

Vsi sveti — Verne duše—
Jutri, v< petek, 1. novembra, 

je zapovedan praznik Vseh sVtet- 
nikov. Z večerno mašo nocoj 
lahko izpolnimo versko dolžnost. 
V soboto, 2. novembra, so Verne 
duše, ko se katoličani še posebej 
spominjamo svojih rajnkih z za- 
dušnicami, z molitvijo in s kra- 
šenjem grobov. Nebroj sveč je 
včasih gorelo po slovenskih po­
kopališčih in prenekatera solza 
je zdrknila na gomile.
Uspelo zborovanje—

Demokrati iz 23., 32 in 31. var- 
de so imeli sinoči svoj predvo- 
livni shod v Slovenskem narod­
nem domu na St. Clair Avenue. 
Udeležba je bila lepa, saj je bilo 
v dvorani okoli 400 ljudi. Glavni

ski industriji sodeluje v večji jgovornik je bil kandidat za zvez-
meri tudi FBI, ker je Saxbe 
prepričan, da tisti, ki v tej indu­
striji te zakone kršijo, delajo to 
namerno in načrtno. “Sedaj je 
čas, ko je treba nastopiti odloč­
no in napraviti red,” je dejal 
pravosodni tajnik.

Zadnje vesti
DETROIT, Mich. — Ford je vče­

raj objavil, da je dobiček v 
tretjem četrtletju letos na­
pram lani padel za 50% na 
skupno 47.4 milijone. Dobiček 
GMC je padel v istem raz­
dobju za 94%, Chrysler pa je 
imel celo precej izgube.menja možnih nezakonitih de- ..._____ ___

J de WASHINGTON, D.C. — Storil-janj skozi “daljšo dobo”, je 
jal Saxbe, pa ni povedal, ali su-j 
mi na nezakonitosti pri določa-1 

nju cen ali v dogovorih produ­
centov in razdeljevanju trga.

Opozoril je trdo “tista podjet­
ja in uradnike, ki določajo ce­
ne in se sporazumljajo o ponud­
benih cenah, da ropajo javnost 
prav tako gotovo kot tisti, ki jo 
ropajo z naperjenim revolver­
jem”. Zato bo pravosodno tajni­
štvo zahtevalo za take kršitelje 
zakonov zaporne kazni poleg 
glob.

Pravosodno tajništvo daje v 
sedanjem času pri svojem delu 
prednost preiskavam o določa-

WASHINGTON, D.C. — Pred-1 nju cen. Odvetniki oddelka, ki
sednik Ford je pretekli teden 
ustavil kurirske polete s poseb­
nimi obvestili bivšemu predsed-

je odgovoren za boj proti tru­
stom, pregledujejo tudi prodajo 
goveda in govejega mesa vse od

niku ZDA R. Nixonu. Tiskovni1 farmarja pa do potrošnika. Po- 
tajnik Ronald Nessen je dejal,' sebej se zanimajo za to, če kaki 
da bo Nixon dobival v bodoče dogovori ne drže nizko cene ži- 
taka obvestila na drug način. vine in visoko cene mesa pri

KIMAJO MOŽNOSTI IN SREDSTEV ZA PRIMERNO OSKRBO OTROK
Britanski konservativni posla- ti rojstvu teh otrok, ker so ja, manjka gmotnih sredstev, pa, bi. Matere teh otrok take očete

nec Keith Joseph je zadnjič raz- njihove matere pripadnice rev- 
pravljal o nujni potrebi moral- nih slojev, ampak zato, ker te 
ne obnove Velike Britanije. Pri nimajo možnosti in sredstev, da 
tem je opozoril na dejstvo, da je bi za nje primemo skrbele in 
okoli eno tretjino vseh otrok v'jim tako pomagale do spodob- 
Veliki Britaniji rojenih izven nega življenja, 
zakona mladim dekletom naj­
revnejšega sloja, ki so zato naj­
manj sposobne nuditi tem otro­
kom primerno oskrbo in vzgojo 
kot pripravo na življenje. Ti o= 
troci zato večinoma ostanejo na 
dnu človeške družbe v revščini 
in nevednosti. Z njimi se polni­
jo kazenske, zdravstvene in so­
cialne ustanove . . . Tem razme-

Vodilna članica delavske 
stranke Renee Short je pozvala 
presednika vlade H. Wilsona, 
naj imenuje posebnega ministra 
za proučevanje in urejevanje 
prirastka prebivalstva. Pripom­
nila je, da so “nezaželjeni otro­
ci” rojeni v vseh ljudskih pla­
steh, ne samo v revnih. Če pri-

ram je treba posvetiti pt^bbo; ^ merat,‘peto jenatrmn tn skušati ta krog rev-: , , . . , ...__ ® ! gotovih, da niso oni v spodnjih
plasteh, ki najemajo ‘call girls’.

Kot kristjani moramo preso-

pažnjo m
ščine, nevednosti in zločinstva 
presekati.

Četudi so bili Keithovi pred­
logi ponekod sprejeti ugodno, jati položaj, ki ga je orisal 
jih je večina časopisja im soci-1 Keith Joseph v Veliki Britaniji 
alnilh delavcev odklonila kot na- 2 ljubeznijo in razumeva- 
perjene proti revnejšim plastem j njem, pa vendar tudi s čutom 
prebivalstva. Keith Joseph je k, socialne odgovornosti. Tem bri- 
tej kritiki izjavil, da on ni pro- j tanskim mamicam manjka vzgo-

morda tudi odgovornosti za pri-1 največkrat pomagajo skrivati) 
memo oskrbo njihovih izven pred oblastmi, če jih te iščejo, 
zakona rojenih otrok. Krščan-!da bi prevzeli skrb za svoj na- 
ska ljubezen in socialna pra-jraščaj.
vičmost zahtevata, da priskoči; To je eden najtežjih socialnih 
družba tem materam na pomoč problemov v naši deželi, zlasti v 
in jim pomaga, da bodo sposob- j naših velikih mestih z velikim 
ne svojo odgovornost dostojno' številom črnega prebivalstva.

Ni ga mogoče rešiti z nobeno u-vršiti in poskrbeti za zdravo in 
koristno živllenje svojih otrok.

Slične kot v Veliki Britaniji 
so razmere tudi v naši deželi v 
najnižjih socialnih in gospodar­
skih plasteh, posebno med 
črnim delom prebivalsta. Pre- 
nekatere mlade žene nimajo no­
benega poklicnega dela, nobe­
nih dohodkov, žive od javnih 
podpor za otroke “brez očetov”, 
ki so jih rodile in jih rode iz le­
ta v leto, ne da bi vedno resnič­
no vedele za njihove očete. Ti 
izginejo iz takih domov, ki jih 
vodijo matere, da jim ni treba 
skrbeti za njihove otroke. To 
nalogo mimo in brez posebnih 
pomislekov prepuščajo 4— druž-

pravno reformo javnega skrb­
stva, resnična pomoč je le v dvi­
gu socialne, kulturne in gospo­
darske ravni tega dela prebival­
stva. Do tega spoznanja smo v 
naši deželi prišli že precej dav­
no, edini si nismo le v tem, ka­
ko socialni, kulturni, gospodar­
ski in predvsem — moralni 
dvig doseči. Očitno je postalo v 
zadnjih letih, da tega ni mogoče 
doseči le z denarjem, ampak z 
izboljšanjem javnih šol, da bodo 
vzgajale, da bodo mladini po­
magale ne le k nekaj znanja, 
ampak ji ustvarile tudi ideale, 
za katere se bo pripravljena 
truditi!

nost delavstva v ZDA ie v 
tretjem četrtletju letos padla 
na povprečni letni ravni 3%, 
med tem ko so se stroški de­
lavstva zvišali na letni ravni 
13.9%.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Ford je podpisal zakon, 
ki povečuje zvezno zavarova­
nje za hranilne in druge vloge 
v denarnih zavodih od $20,000 
na $40,000. Novi zakon stopi 
v veljavo 27. novembra.

ZDRUŽENI NARODI, N.Y. — 
Varnostni svet je glasoval 
10:3 za izključitev Južnoafri­
ške unije iz ZN. Ker so glaso­
vale proti ZDA, Vel. Britanija 
in Francija, ki imajo pravico 
veta, je bil predlog odklonjen. 
Vse tri so poudarile, da njiho­
vo glasovanje ne pomeni pod­
pore politiki ločitve ras, ki jo 
vodi Južna Afrika, ampak pre­
pričanje, da bo lažje vplivati 
na njo v ZN kot izven njih.

RABAT, Mar. — Arabski vod­
niki so priznali Palestinski 
osvobodilni organizaciji polno 
odgovornost in pravico do za­
stopanje palestinskih Arabcev 
in do upravljanja vsega pales­
tinskega ozemlja, s katerega 
bi se umaknil Izrael. Zdi se, 
da je to priznanje vezano na 
sporazum s kraljem Huseinom 
v Jordaniji, da bo nova arab­
ska Palestina v federaciji ali 
konfederaciji z Jordanijo. Pa­
lestinska osvobodilna organi­
zacija bo pri razgovorili o ure­
ditvi Srednjega vzhoda v Že­
nevi vključena v zastopstvo 
Jordanije Na olju bogate 
arabske države so obljubile 
Egiptu, Siriji in Jordaniji za 
pripravo na morebitno novo 
vojno z Izraelom 2.5 bilijonov 
dolarjev podpore.

DAKA, Bang. — Ameriški dr­
žavni tajnik Kissinger je pri­
letel sem iz New Delhija, da 
si od blizu ogleda položaj in 
se pogovori z vodniki Bangla­
deša o njihovih težavah in o 
tem, kako naj jih ZDA poma­
gajo premagati.

MOSKVA, ZSSR. — Nemški

nega senatorja bivši astronavt 
John Glenn.
Ugodno—

V Norwood Appliance & Fur­
niture na 6202 St. Clair Avenue 
imajo pod izredno ugodnimi po­
goji naprodaj ZENITH televizo­
rje. — Več v oglasu!
F. J. Lausche za 
J. A. Rhodesa—

Bivši zvezni sen. Frank J. 
Lausche je v posebni izjavi poz­
val volivce Ohia, naj volijo za 
guv. J. A. Rhodesa, ki da bo “za 
davkoplačevalce boljši od Johna 
J. Gilligana”.

Listne zelenilo za 
spreminjanje sončnih

žarkov v elektriko
YOKAHAMA, Jap. — Japon­

ski raziskovalci so pretekli te­
den objavili, da so našli način u- 
porabe špinače za spreminjanje 
sončnih žarkqv v električno e- 
nergijo. Odkritje utegne posta­
ti izredno važno za razvoj in 
gradnjo velikih, uporabnih sonč­
nih baterij.

Listno zelenilo špinače in dru­
gih rastlin je spremenjeno v ta­
nek film, ki deluje kot polpre­
vodnik. Izpostavljen sončnim 
žarkom spreminja te v elektri­
ko.

Japonski institut računa, da 
je novi način cenejši od doseda- 
'nje rabe silicijskih sončnih ba­
terij in so prepričani, da je mož­
no novi način še izpopolniti in 
poceniti.

kancler Helmut Schmidt je 
končal svoj uradni obisk v 
Sovjetski zvezi včeraj. Izjavil 
je, da je bil dosežen “napre­
dek” v nekaterih spornih za­
devah. ZR Nemčija bo zgra­
dila v ZSSR jedrsko elektrar­
no, ki bo dajala električni tok 
tudi ZRN, kamor bo peljal po­
seben vod preko Zahodnega 
Berlina. Vzhodna Nemčija se 
je temu načrtu upirala, pa je 
končno pristala nanj.

SAIGON, J. Viet. — Včeraj so 
bile tu precej obsežne demon­
stracije proti vladi predsed­
nika republike Van Thieuja. 
Udeležili so se jih katoličani, 
skupine budistov in zagovor­
niki “miru za vsako ceno”.

TIRANA, Alb. — Albanski poli­
tični vodnik Enver.Hodža je 
odstavil zunanjega ministra, 
ki je bil na tem mestu skozi 
20 let, ko je baje hotel izbolj­
šati odnose Albanije s Sovjet­
sko zvezo.

BEOGRAD, SFRJ. — Doslej se 
je v letošnjem letu vrnilo iz 
tujine, kjer so bili zaposleni, 
pa izgubili delo, okoli 100,000 
delavcev, nekako eno desetino 
vseh. Bojijo se, da bodo tem 
sledili novi, ko brezposelnost 
v Severni Jn Zahodni Evropi 
raste.
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Nemirna šahovnica na Balkanu
Od nekdaj je bil Balkan predmet pozornega zanima­

nja velesil. Od rimskih in bizantinskih časov vse do oto­
manskega imperija, ko je “vzhodno vprašanje” povzročalo 
sive lase vladam od Petrograda do Dunaja. Tu je šlo ved­
no za interese trenutnih velikih sil, obenem pa za usodo 
balkanskih narodov, Prve so bile seveda subjekt, drugi pa 
le objekt. Cesar Kostantin in despot Justinijan, nato sul­
tan Mohamed ali Sulejman, nato spet car Aleksander ali 
Nikolaj in še knez Metternich ter grof Nesselrode — vsi ti 
so vsak v svojem času zastopali velike interese mogočnih 
imperijev, ne meneč se za resnične koristi tam živečih 
ljudstev. Slovani (Bolgari, Črnogorci, Srbi), Grki, Romu­
ni in drugi narodi pa so bili le predmet barantanja teh poli­
tičnih iger takratnih tajnih diplomacij.

In danes? Nekdanje mogotce so zamenjali novi. Sta­
lin, Hruščev, Brežin jev — pa spet nove balkanske države 
kot Jugoslavija, Romunija in druge. Naravno je, da se pri 
tem omejimo samo na vzhodno velesilo, saj je prav Rusija 
že od zmeraj pod eno ali drugo krinko silila na ta tako ob­
čutljiv predel vzhodnega Sredozemlja! Enkrat z gesli pra­
voslavja in panslavizma — seveda rusko obarvanega — se­
daj pa s frazami o socialistični ter proletarski solidarnosti 
“bratskih” držav in narodov!

BESEDA IZ NARODA
3 3
3 “

SVET’ tram P0ŽEGNAJ GA!

ska igralska družina, katera si v vicah, katerim je ta mesec po­
je nadela ime “Mladi glas”, je .SVečen. In če malo časa posve- 
odločena dobro naštudirati vsa- tim0 kako bomo umrli, bo
ko leto po eno igro. S tem želi tudi dobro za našo dušo. Misel 
navdušiti in odrsko v slovenski na smrt je zveličavna, 
besedi izpolpolniti ne le sebe, ]y[ax Scheler, slavni nemški 
marveč tudi slovensko mladino j filozofj je zaključil nekega dne 
po drugih delih Kanade in v svoje predavanje na univerzi v 
sosednjih ZDA, tj. da bi se vsa 1 Frankfurtu z naznanilom; “Ju- 
slovenska mladina-v zdomstvu tri) dragi moji; bomo pa raz- 
razvnela v ljubezni do odrskega | pravljali 0 smrti.” Drugo jutro 
udejstvovanja ter tako tuai v; je bilo v dvorani veliko zanima- 
Ijubezni do svoje lepe materine; n-ja za nenavadni predmet. Pro- 
besede. Prevzeti s tem ognjem 1 fesorja pa ni bilo od nikoder.

“En starček je živel..

CLEVELAND, O. — Štajerski j lo razpoloženje pa bo spravljala 
klub vabi v soboto, 2. novembra, dobra kapljica, stara in nova. 
1974, v avditorij pri Sv. Vidu naj Ko bomo nalili letošnji pride- 
svoje vsakoletno MARTINOVA- j lek, si bomo nazdravili po sta- 
NJE. Na razpolago bo odlična rem “Svet Martin požegnaj ga!”

bo gral orkester Sonet, v vese-1

“BEDM PAVLEK” M PRi
SV. VIDU ¥ SLEVELAHDli

Cleveland, O. — V nedeljo, igri. Imel je dva brata, katera 
27. okt. 1974, popoldne, je po- sicer nista slaba; tudi ne hudob- 
dala igralska družina “Mladi na, le po svojem lepem značaju 
glas” iz Toronta, Ontario, v Ka- oba nju poseka Pavlek. 
nadi, v šolski dvorani pri Sv. Ko je v “Deveti deželi” umrl 
Vidu Bevkovo pravljično igro1 car; carica-vdova pozove vse 
“Bedak Pavlek”. Gre za kanad- j miadce jz dežele k sebi na preiz- 
sko šolsko mladino, navdušeno \kugnjo: “Tisti) ki se bo izkazal 
za odrsko igranje, katero 
zbral okrog sebi mladi torontski 
režiser Marijan Ulčar in z njo 
prvič nastopil konec lanskega 
šolskega leta ob priliki tamkajš­
njega slovenskega materinskega 
dne. Po poročilu, katero smo 
brali v torontskem verskem me­
sečniku Božja beseda, so s svo­
jim prvim odrskim nastopom iz­
redno uspeli. Igrski uspeh to­
rontske mladine je navdušil cle­
velandski odbor Slov. šole pri 
Sv. Vidu, da se je odločil pova­
biti torontsko slovensko mladin­
sko igralsko družino v Cleve­
land. Povabilo je bilo z vese-

•le j najboljšega v odgovarjanju na 
k' njena vprašanja, tistega, je ob­

ljubila, da bo oklicala za novega 
carja “Devete dežele”. Na pre­
izkušnjo sta se podala tudi oba 
Pavlekova brata, za njima pa se 
je podal tudi Pavlek in na skuš­
nji uspel. Carica-vdova je nato 
oklicala Pavleka, bivšega koz­
jega pastirja, za novega carja 
“Devete dežele.” “Pavleka, ime­
novanega tudi Bedak”, so posa­
dili na prestol, mu prinesli krono 
in plašč, nakar je imel svoj prvi 
govor kot car ter začel “deliti 
pravico in usmiljenje”, najprej 
svoji materi in obema bratoma^

Nekoč so ruski carji bedeli nad krščansko slovansko j večerja — svinjska, goveja ali . v
rajo v turškem imperiju na Balkanu, danes pa sovjetski j gosja pečenka. Za zabavo in ples' tsi prisrčno vabljeni, 
kremeljski mogotci čuvajo čistost marksistične ideologije s 
teorijami o omejeni suverenosti.

Že od vsega začetka je bila Jugoslavija v središču po­
zornosti sovjetske zunanje politike. Moskva je v Stalinovi 
dobi skoraj “očetovsko” bedela nad beograjsko politiko.
Naravno, saj je Jugoslavija stalno predstavljala srčiko po­
litičnih, vojaških, gospodarskih in drugih interesov v tem 
delu Evrope. Zato je pač s tega sovjetskega — s kitajskim 
izrazom bi lahko rekli — socialimperialističnega vidika ob­
sodba Jugoslavije od strani Kominforma leta 1948 čisto lo­
gična in razumljiva.

Od Stalinove dobe se je v teh odnosih precej spreme­
nilo. Znana je avtokritika, ki sta jo 1. 1955 izrekla na beo­
grajskem letališču Hruščev in Bulganin, ko sta prišla tja 
v Canosso. Vseeno se sovjetska politika ni nikdar korenito 
spremenila tudi pod novimi voditelji. Brežnjev sicer di- 
lektno ne grozi z ognjem in mečem, Jugoslavija skuša tudi 
kazati Moskvi kar se da prijazno lice. Zakaj torej nemir in 
preplah?

Jugoslovanski režim je zadnje čase večkrat pokazal, 
da noče umetno zaostriti odnosov z Moskvo. V tem je pač 
tudi razumljivo komunistično stališče, ki se kaže v občas­
nem večjem pritisku na javnost, strašenje s klerikalizmom 
in emigracijo, raznimi napadi na Cerkev in podobno.

Kljub temu je jugoslovanski režim zadnji čas tudi po­
kazal zobe, ko je odkril zarotniško skupino v Črni gori in 
obsodil nekaj kominformistov na večje zaporne kazni. Zna­
no je tudi, da je beograjska vlada odposlala protestne note 
vladam v Budimpešto, Prago in Moskvo. S tem je dala ra­
zumeti, da so. imeli stalinistični zarotniki vsaj tiho podporo 
omenjenih vlad. Te so sicer zavrnile vsako odgovornost, 
kljub temu pa je beograjska vlada prepričana, da temu ni 
tako.

Zato je verjetno tudi tesneje navezala razne stike z 
Romunijo in Maovo Kitajsko, ki sta znani po svojem na­
sprotovanju do Moskve. Zadnje čase se je mudila na obi­
sku v Pekingu jugoslovanska parlamentarna delegacija, ki 
jo je vodil podpredsednik zvezne skupščine, Peko Dapče- 
vič. V Jugoslavijo pa je prispel na razgovore odposlanec 
romunskega voditelja Ceausescuja, Stefan Andrej. Vsi ti 
stiki z “nepravovernimi” komunističnimi silami kažejo, da 
se jugoslovanska politika še vedno skuša otresti vsakega 
sovjetskega vmešavanja v notranje jugoslovanske zadeve.
Adi ji bo to uspelo ali ne, bo pokazala bodočnost, pravi go- 
riški slovenski tednik “Katoliški glas”, po katerem smo po­
vzeli gornje misli.

Jugoslovanski zastopnik je posebej in odločno pouda­
ril na zadnjem posvetovanju predstavnikov Komunističnih 
in delavskih strank v Varšavi iz vse Evrope načelo enako­
sti in načelo nevmešavanja. S tem svojim stališčem je na­
letel na dober odziv ne le pri romunski, ampak tudi pri ve- 
čih drugih- komunističnih partijah Evrope.

Jugoslavija se počuti negotovo predvsem zaradi sovjet­
skih namer napram njej. Komunistični tovariši se med se­
boj dobro poznajo in vedo, koliko in kdaj je mogoče komu 
kaj zaupati. Moskovska zhgotovila o nevmešavanju jim ni­
so dovolj, so v večnem strahu pred tem, kaj jim Moskva 
lahko skuha. .Washington je v času predsednika Nixona 
povedal jasno, da smatra Jugoslavijo za neodvisno, njene 
meje za nedotakljive in ohranitev njenega “nevezanega” 
položaja v mednarodni politiki za pomemben del ravnotež­
ja sil v jugovzhodni Evropi. Predsednik Ford je Nixonovo 
zadevno stališče potrdil. Beograd v tem lahko gleda uteho 
in podporo, ko v strahu opazuje Moskvo.

Odbor

so nam mladi torontski igralci in 
igralke živo prikazali,, v koliko 
so v tem že uspili. V okoliščinah, 
v katerih so nastopili pri nas, saj 
je bil to njihov nastop na popol­
noma tujem odru brez vsake 
kulisarije in drugih tehničnih 

j pripomočkov (Vse so morali pri- 
ipeljati s seboj!) in ob docela 
neakustični vidovski farni dvo­
rani velja na vso moč priznati 
trdno voljo vseh igralcev in 
igralk kakor tudi režiserja in 
njegovih pomočnikov in pomoč- 

jnic: za vsak ceno uspeti.
| Tudi oder je šola, in to zelo 
j dobra šola lepe čiste govorice in 
! izreke ter uglajenega nastopa- 
inja. Od te šole nimajo koristi 
samo igralci marveč tudi njihova 
publika. Igralsko udejstvovanje 
ima zlasti še v zdomstvu svoj po­
seben pomen. Kanadska sloven­
ska mladina, rojena vsa v tej 
deželi, nam je ob igri “Bedaka 
Pavleka” pokazala svoje lepe 
uspehe, katere je že dosegla v 
tem pogledu.

Čeprav je bila zadnja nedelja 
izredno lepa in nas je na vso 
moč vabila ven v naravo, se je 
zbralo v dvorani pri igri toront­
ske mladine izredno lepo število 
rojakov in rojakinj iz vseh de­
lov clevelandskega mesta. Prišli 
so, lahko rečem, prav vsi starši 
naše mladine, ki obiskuje cleve­
landski sobotni slovenski šoli. 
Posebno veliko je bilo: mladine. 
Naši starši so s tem vnovič po­
kazali, da se zavedajo svoje sve­
te naloge: vsaditi v srca svoje 
mladine poleg ljubezni do Boga 
zlasti tudi ljubezen do svojega 
materinega slovenskega jezika. 

Torontskim igralcem in njiho­
vemu vodstvu, prvenstveno reži­
serju g. Marijanu Ulčarju, lepa 
hvala za gostovanje in posebej 
še iskrene naše čestitke k njiho­
vemu lepemu uspehu. Njihov 
uspeh je hkrati tudi za nas in 
našo mladino dragocen moralni 
dar, ki nam bo v vzpodbudo pri 
nadalnjem delu za svojo mladi­
no.

J. S.

Ijem sprejeto ter je tako zadnjo h^akor tudi svojim mladostnim 
nedeljo najmlajša kanadska slo- tovarišem. — Igri dajejo pra- 
venska igralska skupina nasto- vljičnost tudi številni vložki z 
pila z nič manjšim uspehom tudi nastopi gozdnih škratov in vil, 
na odru pri Sv. Vidu v Cleve- ^ pojava dobrega deda Dobrina 
landu. J ftd. Močno so jo poživili tudi

Igro “Bedak Pavlek” je napi- ustrezni godbeni vložki. Vendar 
sal znani slovenski pisatelj te zadnje Stvari niso toliko Bev- 
France Bevk' (1890-1971), ki so kove kot v veliko večji meri re- 
mu pred kratkim postavili spo- žiserjeve in njegovih igrskih 
menik V Novi Gorici. Najbolj sodelavcev. Uspela je tudi svet- 
znano njegovo književno delu je lobna tehnika, katero je vodil z 
roman “Kaplan Martin čedr- vidovsko pomočjo torontski stro- 
mac” (1938), v katerem je opi- kovnjak Marijan Resnik, 
sano življenje slovensko čute- Nekaj posebnega pa je bil ob 
čega duhovnika v Benečiji v nedeljski prireditvi “Bedaka 
Italiji. To je delo, katero bi ve- Pavleka” v Clevelandu režiser- 
Ijalo, naj bo to mimogrede opo- jev dodatek k njej. Kakor da je 
mn j eno — čimprej prevesti tudi del igre same, se je za zaklju- 
v angleški jezik. Močno se j,e ček razvila pred nami revija vseh 
pisatelj Bevk uveljavil tudi kot igralcev in igralk, okrog 30 po 
mladinski pesnik in pisatelj, številu, sskupno mladih fantov 
Igro “Bedak Pavlek” je napisal in deklet v narodnih nošah s 
1 1925; ne spada pa v njegov slovensko zastavo v sredi, ki so 
literarni vrh. nam zarajali in zapeli svojo him-

Bedak Pavlek” je pravljična no, v kateri obljubljajo zvesto- 
igra v 3 dejanjih. Pavlek, kar je bo slovenstvu, zlasti še sloven- 
značilnoi za pravljično igro, še ski besedi v njenem odrskem 
malo ni bedak, narobe, prav uveljavljanj d. Scena je mogoč- 
umeri fatiček. “Bedak” so mu no prevzela vso dvorano, ki se
rekli zato, ker so se mu smilile je razvnela v dolgo niogočno plo- ___ j
vse stvari: človek, živali, drevo skanje in živahno odobravanje. | čas, da to nadomestimo

Orohfiiilce
z Lemosifskega hrilsoka

Škof Walsh je redovnik, ki 
spada k misijonski kongregaciji 
marinolcev. Dolgo let je uspeš­
no, miši j onaril na Kitajskem. Ni 
hotel zapustiti prostovoljno de­
žele, ki jo je tako vzljubil. Na­
zadnje so ga obsodili kot sovraž­
nika države in ga zaprli v ječo.
Med tem časom ga je smel en­
krat obiskati njegov brat. V ječi 
je ostal 12 let. Kake so komuni­
stične ječe, izvemo iz knjig, ki 
so jih spisali razni misijonarji, 
ki so se živi vrnili iz njih.

V izdaji prve oktobrske Sun­
day Visitor škof Walsh opisuje, 
kako je preživel ta dolga leta 
zapora. Najbolj se je bal, da bi 
se mu omračil um. Ni imel no­
bene knjige ali časopisa, da bi si 
preganjal dolg čas. Niti brevirja 
mu niso pustili — tudi rožni ve­
nec so mu vzeli. Ljubezni do 
Boga in Marije mu pa niso mo­
gli iztrgati iz srca. Vsak dan je 
izmolil 12 celih rožnih vencev.
Kadar ni bil s kakim delom za­
poslen, pa 18. Torej 18x15 skriv­
nosti! Ker ni imel rožnega ven­
ca, je štel zdravemarije na, prste.
To mu je pomagalo, da ni bil 
vedno zaposlen v mislih s sa­
mim seboj. V molitvi je dobi­
val tolažbo in pogum, da ni zno­
rel.

nagrabiti bogastva, a obenem 
Če smo v oktobru pozabili' zapreti srca in roke potrebnim, 

moliti rožni venec, je še zmeraj A e bi kdo mislil, češ, Bog skrbi

Namesto njega je prišel pisar, 
ki je naznanil: “Profesor Sche­
ler je ravnokrat umrl. Med zaj­
trkom' ga je zadela kap.” Uspeš­
nejšega predavanja o smrti bi 
jim profesor ne mogel dati. — 
Kaka bo naša smrt? Smo zdajle 
pripravljeni na njo?

*
Daj nam danes naš vsakdanji 

kruh.
Prve tri prošnje očenaša se 

nanašajo izključno na Boga — 
kar je prav. On in njegova čast, 
adoracija, posvečenje Njegovega 
imena, širjenje Njegovega kra­
ljestva in izpolnjevanje Njego­
ve volje mora biti katoličanu 
najbolj važna zadeva na svetu, 
saj je od tega odvisno tudi naše 
zveličanje. In vendar nismo nič 
kaj preveč navdušeni, ko izgo­
varjamo te prošnje. Pač pa ta­
koj bolj oživimo in raje prisluh­
nimo, ko gre za naše dobro. Ali 
ne zveni to nekako sebično? A 
mora biti že prav Očetu, da je 
Sin to vključil v očenaš.

Saj je sam Kristus dejal: 
“Prosite in boste prejeli; iščite 
in boste našli; trkajte in se vam 
bo odprlo.” Sicer Bog ve, kaj 
potrebujemo za vsakdanje živ­
ljenje in nam daje, kar rabimo 
tudi tistim, ki ne znajo moliti, 
ali pa se nočejo ponižati, da bi 
prosili, ker ne verujejo ali pa 
hočejo biti neodvisni. A vendar 
dobri Bog želi, da ga prosimo, 
ker s tem mu dokažemo, da za­
upamo Vanj in v Njegovo oče­
tovsko ljubezen ter nenehno 
skrb za nas. Ali se ne počuti 
tudi zemski oče srečnega, ko ga 
otrok poprosi tega ali onega? Z 
veseljem ga usliši.

Izraelci so morali nabirati 
mano v puščavi vsak dan sproti. 
Če so je nabrali za več dni, se 
je pokvarila. Tudi mi moramo 
sproti prositi za svoj kruh. 
sploh za vse, kar potrebujemo. 
Ne gre, da bi enkrat zmolili ne­
kaj očenašov za vse življenje. 
Bog hoče,‘da mu dnevno pove­
mo, da Mu zaupamo in. smo ve­
seli, da smo odvisni od Njegove 
očetovske ljubezni, s katero nas 
obdaja. V prošnji za kruh je ob­
seženo vse, kar rabimo za živ­
ljenje. Seveda je treba delati za 
kruh in druge potrebščine, a 
brez božjega blagoslova bi se 
mučili zastonj. O, kako malo 
smo sedanje čase hvaležni za 
kruh. Brez masla, marmelade, 
mesa, ga niti otroci ne pogleda­
jo. Po drugih delih sveta pa mi­
lijoni umirajo od lakote. Tri če­
trtine sveta strada — a Ameri­
ka ni hvaležna za izobilje, v ka­
terem živimo. Žali Boga in izzi­
va Njegovo jezo v svojih posta­
vah ... Kako lahko bi poslal tu­
di Ameriki slabe letine.. .

Ko torej prosimo zase vsakda- 
njega kruha, ne pozabimo s tem 
tudi našega sočloveka, ki trpi 
revščino. Daj nam kruha, moli­
mo, ne samo meni. Smo velika 
družina, če naš brat nima kru­
ha, delimo svojega z njim. 
Spomnim se kitice pesmi:

Kako srečni vsi hi bili,
če kruh delil hi z bratom brat 
s prisrčnimi čutili...

P o m a g a jmo, kjer moremo, 
kjer je potreba.

Ko prosimo za vsakdanji kruh, 
pa ne smemo misliti, da nam je 
prepovedano skrbeti za bodoč­
nost. Log samo zahteva, da ne 
tuhtamo neprestano, kako bi 
mogli največ naložiti v banko, 
nakupiti obveznic (bonds) in

I itd. Kot tak se izkaže tudi
( v no- za mene, saj še ptice hrani in

v Torontska slovenska mladin-1 vembru in ga darujemo za duše Mije oblači — in bi lenuharil, bi

bilo to predrzno skušan j e Boga. 
Lenuh, ki v senci leži, ne sme 
pričakovati čudeža. Prvi nase­
ljenci v Ameriki so bili zelo 
strogi glede tega. Vse, kar je 
moglo prijeti za sekiro in lopa­
to, je moralo delati za kruh — 
koruzni. Lenuhov niso pustili k 
skupni mizi. Bratovsko so po­
magali drug druigemu, a ne le­
nuhom.

Moli in delaj! To še vedno ve­
lja. Bog blagoslavlja naše delo, 
če ga spremlja molitev. In v 
tem raste in zori'naš kruh.

V ta članek bi lahko vključi­
la še besedo* o Evharistiji, an­
gelskem Kruhu, ki je hrana du­
še, četudi pravi neki bogoslovec, 
da takrat, ko je Jezus učil učen­
ce moliti očenaš, še ni bilo Ev­
haristije. V resnici je še ni bilo, 
a je bila že spočeta v Njegovem 
Srcu že poprej. V Bogu je vse 
sedanjost in Kristus je Bog. Go­
tovo je že takrat želel dati svo­
jim tudi Kruha za njihove duše 
in naše. Nič nam torej ne bo 
škodovalo, če obenem, ko prosi­
mo za kruh, ki hrani naše telo, 
tudi molimo, da bi mogli preje­
mati Kruh življenja vsak dan, 
če mogoče. Da nam bo v moč, 
pomoč in krepčilo na našem 
zemskem potovanju proti nebe­
som; da nam bo v razsvetljenje 
proti skušnjavam in v pogum v 
boju proti sovražniku, ki nas 
skuša odtrgati od Boga. Naj 
nam bo vsem Angelski Kruh to­
lažba v trpljenju in zagotovilo 
večnega življenja v nebesih.

s. M. Lavoslava 
--------o--------

Oi@ve!andsfciiti volivcem!
PREDLOG 5B

Predlog bo omogočil mestni 
upravi, da bo nudila brezplačno 
vožnjo osebam, starim 65 let in 
več, ker se bodo mestni dohod­
ki namenjeni CTS povečali za 
10 milijonov dolarjev, istočasno 
pa bo mestna uprava dobila pra­
vico direktne pomoči federalne 
vlade, v znesku 200 milijonov 
dolarjev v razdobju prihodnjih 
šest let.

PREDLOG 5C
Če bodo volivci odobrili pred­

log 5C, se bodo mestni davki 
! povečali za pol procenta, mestni 
dohodki za leto 1975 pa se bodo 
povečali za 26 do 27 milijonov 
dolarjev. Od te vsote bo 10 mi- 

j iijonov dolarjev izročenih CTS 
| za brezplačno vožnjo starejšim 
j osebam. Oba predloga sta med- 
! sebo j no po vezana. Oba predlo- 
1 ga 5B in 5C morata biti odobre­
na, če naj mestna uprava pre- 

( skrbi prosto vožnjo starejšim 
j osebam.

KDO BO PLAČAL 
DAVEK?

. Večino novega davka ne bodo 
plačali clevelandski volivci, pač 
pa trgovci in lastniki podjetij, 
ki živijo v predmestjih izven 

| Clevelanda. Ti bodo plačali 72 
’ procentov novega davka, voliv­
ci, ki živijo v Clevelandu, pa sa­
mo 28 procentov. Zato je važno, 
da clevelandski volivci odobrijo 
oba predloga 5B in 5C.

Upokojenci, ki živijo samo od 
svoje pokojnine in Social Seču- 
rity, tega novega davka ne bodo 
plačali, čeprav bodo volili zanj, 
zato naj volijo za oba predloga 
513 in 5C.

Rudolph F. Kenik

Wdile d W, Ooiiahey!
EUCLID, O. — Sedanja bla­

gajničarka države Ohio Gertru­
de W. Donahey se je v preteklih 
letih dobro izkazala in zasluži 
zato vso našo podporo, ko se po­
novno poteguje za to mesto.

Ima vso potrebno strokovno 
izobrazbo, je poštena in delav­
na, pa tudi razume potrebe in 
težave povprečnega državljana. 
Je skrben varuh državnega de­
narja.

Pri volitvah 5. novembra jo 
torej ponovno izvolimo za dr­
žavnega blagajnika — STATE 
TREASURER!

Anne A. Pucel
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Pomagajmo dobrim 
siovenskiiti kaniiiiatom 

do zmage!
KENT, O. — Spet so pred 

Vrati volitve, ko se poteguje za 
zaupanje in pomoč tudi več 

^krih slovenskih kandidatov.
V Cuyahoga County se bori 

2a ponovno izvolitev okrajni 
aadzomik ali “county auditor” 
George Voinovich, ki je po ma-1 
eri slovenskega rodu. Voino- 

!*ch si je pridobil odlična spri- 
evala kot poslanec v ohijski za- 
^odajj. Pozneje je kot Perkov

naslednik na položaju okrajne­
ga nadzornika uvedel toliko iz­
boljšanj, da ga podpirajo doma­
la vsi vodilni listi in narodnost­
ne skupine. Posebno delavci in 
ostareli so Voinovichu hvaležni 
za preneko olajšanje pri last­
ninskih davkih in drugod. Voi­
novich je tudi eden tistih pri­
jaznih, sposobnih in prizadev­
nih kandidatov, ki so v stiku z 
volivci skozi vse leto in n6 sa­
mo cub času volitev. Ker je 
splojšmo znano, da vodi okrajni 
urad bolje, kot ga je njegov do­
bro znani in ugledni prednik, 
mu moramo s svojimi glasovi,

V BLAG SPOMIN
°B PRVI OBLETNICI OD KAR NAS JE, PO KRATKI BOLEZNI, 

ZAPUSTIL NAŠ PREDRAGI MOŽ, OČE, STARI IN 
PRASTARI OČE, TAST. BRAT, STRIC ■

JOHN HABAT
Svoje blage oči je zatisnil dne 30. oktobra 1073.

beto eno Te zemija krije, 
v gomili tihi mirno spiš, 
srce ljubeče več ne bije 
in se nič več ne prebudiš.
Mi pa tu. v dolini solzni, 
se na Te spominjamo, 
vso ljubezen, vse molitve 
za Teboj pošiljamo.

* a 1 u j o č i:

Nikoli Te ne bomo pozafsili 
in zvesto bomo Te ljubili; 
da bi enkrat se sešli 
v raju tam nad zvezdami.
V miru božjem Ti počivaj, 
ljubljen, nepozabni nam, 
pri Bogu večno srečo uživaj 
do svidenja na vekomaj.

-

MART, rojena Cerar — žena;

JOHN, HERMAN, EDWARD — sinovi; 

BETTY, ANN — hčeri;
DOLORES, DIANA — snahi; 

STANLEY KOZAR in ERNIE TROST — zeta;

j^NRIETA HABAT, MICHELLE CLAPACS. PAULINE KOCIJAN 

in JULIA KAMBER — setrične;

Vnuki in vnukinje, nečaki in nečakinje ter ostalo sorodstvo v 
Ameriki; LILA KAPLA in SLAVKA — 
nečakinji in ostalo sorodstvo v Sloveniji.

Cleveland, Ohio, dne 31. oktobra 1974.

¥ Bill SPOMIN

^ drugi obletnici od kar je v gospodu zaspal naš 
LJUBLJENI MOŽ, DRAGI OČE, STARI OČE, TAST

ALOJZIJ ŠEF
Svoje blage oči je zatisnil dne 30. oktobra 1972.

Oj kako bilo je lepo, 
ko si še, med nami bil, 
zdaj žalostno- in pusto, 
kot da luč je kdo odvil.

K tebi hodimo na njivo 
božjo, kjer nam govoriš, 
ata, z rami povasuješ, 
kot nekdaj nam govoriš.

Sami smo, a še ljubezen 
druži nas, iz dneva v dan, 
v dom se vračaš, kakor včasih, 
srečen in ves nasmejan.

Globoko žalujoči:

MARIJA — žena,
.^Ml, poročena KOZINA, SLAVKA poročena DEJAK — hčeri,

LOJZEK; — sin,
JANEZ KOZINA in POLDE DEJAK — zeta,

JANEZEK IN POLDEK — vnuka,
MIMICA in IRENA — vnukinji in ostalo sorodstvo.

propagando' in pomočjo omogo­
čiti čim sijajnejšo zmago, da bo 
lahko svoje začeto delo uspešno 
nadaljeval, kdaj pozneje pa se 
dvignil še više v politiki, kar po 
svoji izredni sposobnosti in pri­
zadevnosti gotovo zasluži.

V osemnajstem volivnem o- 
kraju je kandidat za ohijskega 
državnega poslanca mladi Den­
nis E. Eickart, sin znanega ob­
činskega svetovalca v Euclidu. 
Edwarda Eckarta. Čeprav je 
Dennis še mlad, mu ni mogoče 
odrekati sposobnosti v javnem 
in političnem življenju. Že v di­
jaških letih je postal vpliven in 
konstruktiven mladinski vodi­
telj. Udejstvoval se je v števil­
nih organizacijah. Pri SNPJ je 
postal najmlajši predsednik cle­
velandske federacije društev in 
najmlajši podpresednik celotne! 
jednote. Priporočajo ga listi The' 
Cleveland Press, News Herald 
in drugi, pa tudi številne delav- j 
ske in druge organizacije. Menil 
pa je najbolj živo v spominu! 
Dennis, kot sem ga srečal, ko' 
je dajal kri za Rdeči križ. Spo­
minjam, se ga tudi iz prireditev, 
ko je zavihal rokave in veselo 
prenašal zaboje. Fant, ki v zgod­
nji mladosti doseže toliko lepih 
uspehov, pa mu to ne stopi v 
glavo, zasluži, da ga navdušeno 
priporočamo in volimo zanj.

V 74. okraju imamo še enega 
slovenskega kandidata za držav­
nega poslanca v osebi Kenneth 
Korošca. Osebno ga ne poznam, 
slišal sem pa o njem dosti do­
brega in nič slabega. Upam, da 
ga Slovenci, ki živijo v njego­
vem okraju, ne bodo pozabili. V 
Columbusu bomo s tem letom 
izgubili svojega zaslužnega poli­
tičnega starosto, senatorja Toni­
ja Novaka. Pomagajmo Eckartu 
in Korošcu, da bosta zamašila 
to bolečo vrzel! In pomagajmo 
Voinovichu do ponovne izvolit­
ve za nadzornika s čim bolj si­
jajno zmago, pozneje pa do cle­
velandskega župana, ali kar bo 
že takrat za njegove izjemne ta­
lente najbolj primemo!

Od neslovenskih kandidatov 
zasluži našo pomoč zlasti zvezni 
kongresnik Charles Vanik. Mno­
gokrat se je zavzel za slovenske 
interese na svojem visokem me­
stu in gotovo bo to rad storil 
tudi v bodoče. Je tudi eden red­

kih kongresnikov, ki si upajo 
zagovarjati malega človeka pred 
pohlepom gigantskih korporacij 
in milijonarjev.

Čeprav je bila Gilliganova 
primarna zmaga nad največjim 
slovenskim politikom v Ameri­
ki, senatorjem Lavšetom, za 
mnoge izmed nas boleča, vse 
kaže, da lahko naša skupnost 
več pričakuje od Gilligana kot 
od njegovega republikanskega 
tekmeca Rhodesa. G u v e r ner 
Gilligan je postavil Slovenca za 
sodnika v Summit County, na­
šemu rojaku Edmundu Turku 
pa je zaupal eno najvažnejših 
mest v svoji upravi. Že pred 
tem je postavil zavednega Slo­
venca Kastelica za nadzornika 
vseh ohijskih bank. Slovenci so 
tudi v raznih važnih državnih, 
komisij ah, kot n. pr. Miss Alice 
Kuhar v komisiji za, televizijske 
programe. Kolikor mi je znano, 
sta v Columbusu pred leti prav 
Voinovich kot poslanec in Gilli­
gan kot guverner največ poma­
gala pri akciji za uveljavljenje 
etničnih ali izseljenskih študij 
(med slednjimi tudi slovenskih!) 
na višjih šolah države Ohio.

Pojdimo, v torek, 5. novem­
bra, gotovo volit in volimo za 
tiste, ki o njih mislimo, da bo­
do največ storili za skupno do­
brobit! Navdušeno pomagajmo 
svojim dobrim in sposobnim 
slovenskim kandidatom do zma­
ge! Kajti zmaga sposobnega in 
poštenega Slovenca je vedno tu­
di zmaga — vseh Slovencev.

Edi Gobec

Barov! za Slovanski 
starostni dom 
v OisvaMig

CLEVELAND, - O. — Sloven­
ski starostni dom na Neff Road 
je prejel od zadnje objave večje 
število darov.

V spomin Margaret Zugel 
so darovali:

$160: Martin Zugel;
$20: M/M Robert Studenka, 

Michigan.
V spomin Carla J. Samanicha: 

$30: Angela Konchan; 
po $20: Minnie Kona, M/M 

Matt Tominec in Ivica, M/M 
Frank Hunter;

po $15: Dovgan’s Century Tire 
Service, M/M Ernest Kalin, A-

melia Raab; j
po $10: M/M Carl Connell, 

M/M John Cech, M/M Robert 
Lockemar, M/M Rudy Kon-j 
chan, Ann in Sophia Opeka, ^ 
M/M Robert Stibil, M/M Frank i 
Krupa, Shaver Family, M/M 
Arthur Walsh, M/M Stanley 
Mauser, M/M Louis Cedric, 
Ann Fischer, M/M Edward Va­
lentine, M/M Adolph Ravnikar. 
Amherst, O.;

po $5: M/M Myron Jesenko, 
Cecelia Wolf, Julia Pirc, M/M 
Michael Papay, M/M Joseph 
Konchan Jr., Joseph Konchan 
Sr., M/M Michael Nash, Mrs. J. 
Jesenko, M/M Matt Pelger, 
M/M Jack Price, M/M Steve 
Babitt, M/M Edward Kenik, 
M/M Tony Mauser, M/M Carl 
Estanek, Anton Pelko, M/M Jo­
seph Kukla, M/M Joseph Ste­
fan ik, Marie Zeitz, M/M John 
Strancar Jr., M/M Emil Safred, 
M/M Joseph Gabrowshek,' Al­
bina Gruden, M/M Joseph 
Pultz, M/M William Steple, 
M/M Charles Loucha, Frank 
Cesen, Eugene Abbott, M/M Jo­
seph Nos'se, M/M George Batis, 
M/M George Futo, M/M John 
Mršnik, M/M Tony Železnik, 
Lorain, O., Stella Dancull, M/M 
Joto Goršek, M/M Martin U- 
rankar, M/M' Ken Konchan, 
M/M Larry Konchan, M/M Pe­
ter Sulzljack, Tony Petkovšek, 
Lodge No. 544, Julia Sustersic, 
Sec‘y., Mary Hribar, Mary Šuš­
taršič, Antonia Pultz, Josephine 
Cizek, Rose Buh in M/M J. Žni­
daršič.

V spomin Jennie Prime:
$44: Sosedje;
po $25: M/M Steve Lokar, 

Nada Škerl;
po $20: Data Processing Dept., 

John Fatur in Dorothy Sinko­
vič, M/M Frank Hesford, M/M 
John Sterle, Frank Wolf, Girod 
in Žele družine, M/M Victor 
Ambrose, Bowman Products 
Div.;

po $15: Svoboda No. 74H SN­
PJ, M/M Joto Lokar, Helen 
Beebe, M/M Steve Sustaric;

po $10: M/M Frank Bittenc, 
M/M Gary Hendrickson, Jeffer­
son, O., Mrs. Peter Pastor in 
družina, M/M Frank Zalar, 

i M/M Jack A vein Sr., M/M John 
j Fatur, Euclid, M/M Joe Lube,
, M/M Ernest Barkhurst, Jose­
phine Glazar, Mrs. Jackie Apa-

Fighting for a better 
way of life has been a 
Taft tradition for half 
this nation’s life.

re-elect V
Seth Taft

County Commissioner

Cleveland Ohio, dne 31. oktobra 1974.
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nites, M/M Don Gerrich, Jen­
nie Marolt, Mary Tomsic, E. 179 
St., M/M Charles Ipavec, Mara 
Urbančič, M/M James Walland, 
M/M Frank Mochan, Dorothy 
Zdešar, Kosich družina,, M/M 
Steve Sustaric Jr., Tillie Melo- 
cik družina, Neimenovan, M/M 
Ernest Zrim, M/M Ernest Tib- 
jash, M/M Joe Urbančič;

po $9: Primc družina, Holmes 
Ave.;

$6: M/M Henry Skarbez;
po $5: Jennie Trennel, M/M 

Ray Nisuln, M/M Frank Supa- 
nick, M/M Tony Zakrajšek. 
M/M Prelc, M/M Joseph Tom­
sic, Josephine Yak os, M/M Wal­
ter Frank, Frances Skocaj; Ruth 
Patfield, Sophie Barton, Mrs.' 
Martin Rakar, M/M John Ole- 
ski, M/M Anton Gorshe, M/M 
Reginald Resnik, M/M Frank 
Jaros, Julia Novak, M/M Jack 
Avčin Jr., Louis Zupančič, Jo­
sephine Germ, M/M Pluscusky. 
M/M Philip DelMonte, M/M 
John Petrie, M/M Frank Skerl, 
M/M Rudy Knez, M/M Joe Ma­
lečkar, M/M Stan Erzen, M/M 
John Verk, Josephine -Starich. 
M/M John Mršnik, M/M John 
Marn, M/M Anthony Luzar. 
Frances Bradock, M/M Stanley 
Schwerger, M/M A. Grosel, 
Merkun družina, M/M Frank 
Zupan, M/M Anton Novak, Ju­
lia Smrekar, M/M A. Hovanec, 
M/M P. Katana, Mrs. L. Ko- 
silesky, M/M Frank Radel, Mol­
ly Kolenc.

Vsem d ar o v a 1 cem iskrena 
hvala. Prizadetim globoko so­
žalje! Cecelia M. Wolf

MALI OGLASI

„ ZASMEH
Župnik poučuje ženina in ne­

vesto: “Zakon nalaga možu in 
ženi mnogo dolžnosti. Mož mora 
skrbeti za ženo, žena pa mu mo­
ra vedno in povsod slediti.” 

Križ božji!” vzklikne neve­
sta, ‘tega pa ne morem, gospod 
župnik, moj mož j e-policaj!”

MALI OGLASI
WANTED — TO BUY

Will purchase 8mm plastic film 
projection reels as received from 
film processer, 50 ft. capacity. 
Call mornings at 361-4088 and 
ask for Frank.

EUCLID ZIDAN
na pol duplex, dve spalnici, je­
dilna soba, klet, garaža. Neoma- 
dežovan. Se lahko takoj prev­
zame. V Lake Shore okolici.

WILLOWICK RANČ
vse na enem planu, tri spalnice, 
jedilna soba, velika kuhinja, 
priključena garaža, centralna 
klimatska naprava. Velik lot. 
Lastnik prestavljen. Hočemo hi­
tro kupčijo.

EASTLAKE
Lake Shore okolica, z alumini- 
jam obita hiša s tremi spalnica­
mi, jedilna soba, rekreacijska 
soba. Dve ognjišči na drva. Klet, 
dvojna garaža, lot zraven vklju­
čen. Se mora videti.

GLEN DRIVE
od Rt. 91, novi ranč domovi, z 
aluminijem obiti, 'zidani pose­
bej, tri spalnice, jedilna soba, 
1% kopalnica. Polna klet. Z ali 
brez garaže. Kvalitetno delani. 
Nekaj modelov še na razpolago.

UPSON REALTY
499 E. 260 St. 731-1070

Odprto od 9 do 9
(177)

For sale in Concord, O.
New 4-bedroom home on 114 

acre lot, 2 full baths, fireplace, 
family room, 2% heated car gar­
age. $49,300. Call Mrs. Germek 
1-354-3546 or evenings 1-352-2440 

SMEAD & ZAMES 
RE SERVICE 
Painesville, O.

(177)

NAPRODAJ
Avtomatični perilnik (washer 
in dryer) sušilnik, kuhinjska 
miza 2. postelji, zofa in itd. Niz­
ka cena. 881-3824 in še druge 
stvari. —(178)

APARTMENT FOR RENT
five rooms up, two rooms car­
peted, garage, on 6526 Bonna 
Ave. Call after 6 p.m. 361-0216 
or 361-7618.

•—(179-

NAPRODAJ
hiša sedem sob'naprodaj ali se 
da v najem, blizu cerkve Marije 
Vnebovzete v Collinwoodu. Kli-

(X) (176)
V NAJEM

tri sobe, kuhinja in kopalnica 
zgoraj, spredaj in tri sobe v zad­
nji hiši, furnez na paro, na 6404 
Carl Ave. Kličite po 4. uri 391- 
3320.

-(177)

FOR SALE
Six room bungalow, scenic area, 
divided basement, recreation 
room, $35,900. For appointment 
call 481-2997 or 951-3351.

(184)

STANOVANJE IŠČETA
Mož in žena srednjih let, oba za­
poslena, iščeta stanovanje, dve 
sobe, kuhinja in garaža, v oko­
lici sv. Vida. Kličite tel. 361-0673

-(178)

FOR SALE BY OWNER
Well maintained six suite brick 
apartment. Call 944-1076.

(184)

Delo išče
Moški, po šesti uri zvečer, del­

ni’ čas. Kličite 361-6139.
-(177)IN EUCLID

off Euclid are, excellent 2 fam­
ily, 5 up, 5 down, large rooms, 
enclosed porches, sun room. Full 
basement, 4 garages, extra lot. 
Call for appointment.

Strekal Realty
481-1100 692-1020 evenings

405 E. 200 St.
(177)

INCOME PROPERTY
for sale, two houses on 1 lot, on 
E. 34 St. Call TeS-eSlS after 6 pm

(177)

ODDA SE
stanovanje pet sob v naj lepšem 
stanju, na'novo dekorirano, zgo­
raj. Zglasite se na 870 E. 75 St.

— (177)

pfr <

Sk' <*m.PEI

V NAJEM
se odda eno družinska hiša, z vso 
opremo, garaža, blizu St. Clair 
Ave. Kličite po 3. uri pop. 361- 
5115.

-(176)

ČASI SE MENJAJO — Richard 
Moore je bil nekdaj svetovalec 
predsednika ZDA R. Nixona, se- 

1 daj je med pričami v Watergate j No laundry. 
razpravi.

JANITOR WANTED
Janitor needed at St. Mary’s 

Church. Anyone interested call 
761-7740. Living quarters avail­
able. (x)

BARTENDER WANTED 
or couple manager, to manage 
bar at the Slovenian Working­
man’s Home, 15335 Waterloo RcL 
Prefer Slovenian. Call 481-5378

(x)

HELP WANTED FEMALE

General Housework 
1 day per week, steady. Con­

genial adult family. Eastern 
suburb Heights area. 381-1661.

(177).



f il » \ . OCTOBER 31, 1974

Paul Acker

LJUBEZEN M 
DOLŽNOST

nenadoma vprašal zdravnik.

ooooooooooooecoaooooooocieoooocoooootaoiooooooooooci!

Zapustila sta med tem drevo- ‘:Da, tukaj.” 
redno cesto Filipa Avgusta; gos- j Molče je snel klobuk ter jo 
podična Fani je pripovedovala, | pozdravil. Že se je bil oddaljil, 
kar je vedela o gospe Lancelin; j pa se je zopet vrnil. Stala je še 
nekakšna nervoznost jo je silila, | v prelazu.
da je govorila precej hitro. Do- ! “Ali bi mi hoteli pokazati, ka- 
spela sta pred prelaz, kjer je sta- ! ko ste uredili zavetišče, če nisem 
novala gospodična Fani. | morebiti preveč radoveden?”

“Gospodična Fani, gospodična! “Nikakor ne!”
Fani,” so veselo vzklikale male j Ta ugodna prilika jo je opo- 
deklice, ki so prišle iz delavnice jgumila; razumela ga je; plahost 
ter jo obkrožile. i in strah sta minila. Stopala je

“Tukaj torej stanujete?” je ; pred njim in mu odprla vrata
j v delavnico, kjer je bilo še ne- 
{kaj otrok. Živahno in natančno, 
j toda s preprostimi besedami mu 
j je vse razkazala, on pa je poslu- 
jšal. Le zdaj pa zdaj jo je vpra- 
i šal o kaki posebni stvari.
| “Koliko otrok so vam izročili 
I v varstvo v teh devetih mese­
cih?”

“Tri sto.”
Izpraševal je tudi otroke. 
Zapustila, sta delavnico; na 

drugi strani ulice mu je poka­
zala še gospodinjsko šolo in vr­
tičke. Ni je hvalil, skoraj ves ta 
čas je molčal. Končno sta stala 
zopet na ulici, ona še vedno z 
ruto na glavi, on pa s poveše­
nim in zamišljenim pogledom.

V blag spomin
OB PETI OBLETNICI SMRTI 

NAŠE LJUBLJENE; 
NEPOZABNE SESTRE

MANGE PREŠI
ki je umrla dne 30. oktobra 1969.

V božjem, miru zdaj počivaj, 
draga, nepozabna nam, 
v nebesih rajsko srečo uživaj, 
do svidenja na vekomaj.

Pa prišla;ura bo vstajenja, 
ko združili se bomo vsi, 
pri Bogu skupaj srečni bomo, 
v raju, tam, nad zvezdami!

Žalujoče sestre:
LOJZKA v Clevelandu, 
FRANČIŠKA, PAVLA 

in IVANA z družinami v 
Sloveniji ter ostalo sorodstvo.

Cleveland, O. 31. oktobra 1974.

“In vi ste to vse sami izvr­
šili?”

“Povsem sama.”
“Presenečen sem, gospodična, 

zelo presenečen!”
Njuna pogleda sta se srečala. 

Rekel ji je še: “To je zelo lepo,” 
nato pa naglo pristavil: “Raču­
najte name, gospodična, če še 
vedno gojite načrte, ki ste mi 
jih obrazložili pred meseci.”

VI.
Meglenega oktobrskega jutra 

je bilo v ulici de Charonne, v 
tlakovani dvorani, katero je pri­
jetno ogrevala peč, zbranih ka­
kih deset suhih žensk. Sedele so 
po klopeh, držeč vsaka otročička 
na kolenih. Dve deklici bolni­
čarki sta kramljali z njimi. Vra­
ta se odpro in doktor Florent v 
spremstvu gospodične Fani vsto­
pi.

“Dobro jutro, gospe!” je poz­
dravil.

Ko je odšla zadnja žena, je 
doktor Florent, ki se je navadno 
po končanem posvetovanju hitro 
odpravil, da obišče še svoje bol­
nike, še obsedel, držeč v roki 
listič zadnjega otroka, ne da bi 
ga čital. Bolničarki sta ga vpra­
šali kot druge dni, če ju še po­
trebuje. Odslovil ju je.

“Ali se vam danes ne mudi, 
gospod doktor?” je rekla gospo­
dična Fani.

“Ne; izjemoma mi je bilo mo­
goče obiskati bolnike, preden 
sem prišel semkaj; ostal mi je 
le še eden: naša varovanka, gos­
pa Lancelin.”

“Kako ji je?” je vprašala gos­
podična Fani.

“Vedno bolje; vstaja, hodi, je; 
še štirinajst dni, pa bo zdrava 
kot vi ali jaz! Ah, težko je bilo 
z njo!

“Vi ste jo rešili.. . tako ste se 
žrtvovali zanjo!”

“Moja zasluga ni velika. Ta­
koj me je začela zanimati. Kaže 
toliko razumnosti in rahločut­
nosti, kakršne v teh slojih ne bi 
pričakoval. .. Zares, prav čudno 
je, toliko delavskih žena sem že 
zdravil, pa nikdar nisem srečal 
tako plemenite in nežne narave. 
Razen tega se je sedaj, ko je tako 
rekoč že ozdravela, njeno lice 
zopet navzelo prejšnje mile in 
čiste lepote, v kateri se odraža 
njena duša.”

Gospodična Fani je občutila, 
ne da bi se zavedala pravega 
vzroka, neko tesnobo in pritr­
dila nekako proti svoji volji: 

“Da, zares, zelo lepa je!” 
Zdravnik si je popravil razmr- 

šene lase, ki so mu padali na 
čelo. Gospodična Fani ga je za­
mišljeno. gledala: - gosta brada, 
ki mu je zakrivala obradek in 
lica, iz katerih so štrlele samo 
medlobarvne ličnice, bi dajala 

j mlademu možu preprost, malo- 
jne zoprn izraz, da mu niso vse­
ga obraza ožarjale svetle oči.J “Po najinem prvem razgovoru 

' ste morali dobiti o meni zelo 
slabo mnenje, gospodična,” je 
nadaljeval. “Pikardec • sem; Pi- 
kardci pa so nekako po narav­
nem nagnjenju nezaupljivi. Do- 
mišljeval sem si, sedaj to lahko

priznam, da je bila vaša goreč­
nost samo muhavost in da bo 
prav tako hitro zopet zaspala, 
kot se je prebudila. V dolgih

him prvim in drugim, pogovo­
rom, sem poizvedoval o vašem j 
življenju. Presenetila me ni 
samo vest, da se še vedno naha-

tednih, ki so pretekli med naji- *jate tukaj, marveč tudi dejstvo,
da se vaša dobrodelna ustanova 
lepo razvija; dobro ste pogodili, 
ko ste ji dali ime “Družina”. To 
je lepa beseda. Večkrat mi je 
prišlo na mar, da bi vas obiskal, 
a vedno sem se premislil, v res­
nici, nisem se upal. To ni bilo 
prav!”

Obstal je za trenotek, potem! 
pa pristavil: .

“Doktor Furniere ve, da sem 
sedaj nekako vaš sotrudnik. In

kaj pravi?”
“Da ga to ni bolj iznenadi o, \ 

kot ga je iznenadila vaša prvot­
na odklonitev. Menil je pač,^ a 
ne boste sprejeli takoj izpočet 
ka, ker vi da se ne lotite posla> 
ako ga ne poznate; toda bil j 
prepričan, da naju nekega dne 
zbliža kakršenkoli slučaj.” 

Zmajal je z glavo:
(Dalje prihodnjič)

Letos maitj terana
Pridelek grozdja je bil 

manjši in napovedujejo, da 
letos kakih 20% manj kraškeba 
terana kot lani.

DRAGI NAROČNIKI IN NAROČNICE!
Lepo prosimo, pošljite nam naročnino že ob pryeIt} 

obvestilu, prihranite nam ponovno delo in stroške- 
Sporočite takoj, če želite spremembo v naročništvu* 
Pridobivajte nam novih naročnikov. Priporočite nas 
list svojemu slovenskemu sosedu in znancu!

AMERIŠKA DOMOVINA

MINISTRICA — Elizabeth Ba- 
gaaya, članica kraljeve rodbine 
v afriški Ugandi, je sedaj zuna­
nji minister Ugande. Na sliki 
jo vidimo, kot se je pokazala na 
zasedanju glavne skupščine 
Združenih narodov.

RE-ELECT 
Judge Eugene J.
SAWICK!

22 years pfifie serviee
Thomas P. Burke, 18313 Flaming0

SVETOVALEC — Philip Bu- 
chen, dolgoletni sodelavec G. R. 
Forda v pravnih poslih, je sedaj 

-! Fordov svetovalec v Beli hiši.

ENTIRE PACKAGE

269.95

The DEXTER • Model E587W
Features Allegro 1000 speaker sys­
tem, each unit with a OVi" woofer, 
a 3i/2" horn plus a special tuned 
port. 20 watts peak power. FM/ 
AM/Stereo FM tuner. “Digilite” 
automatic tuning scale selector. 
Two Plus Two speaker matrix. 
Stereo Precision II record changer. 
Micro-Touch® 2G tone arm. 8-track 
tape cartridge player. Grained 
Walnut color cabinets.

EASY MONTHLY PAYMENTS

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE
6202 ST. CLAIR AVE.

JOHN SUSNIK & SONS

'Jaz Vos pozivom, do glasujete 

za issues SI in 5C"

“Prvič v svoji politični karieri podpiram davč­
ni predlog. Ce ne bilo resnične stiske. Vas ne 
bi prosil, da glasujete za povečanje mestnega 
dohodninskega davka. Toda inflacija, katero tako 
dobro poznate, je resno prizadela mesto Cleveland.

Malo polodstotno povišanje dohodninskega 
davka bo stalo povprečnega uposlenca Cleve­
landa okoli 10č na dan. Vendar nas bo taka mala 
vsota usposobila dalje ohranjati sedanjo raven 
policijske in gasilske varnosti... redno pobira­
nje odpadkov in njihovo odstranjevanje . .. vzdr­
ževanje in popravilo cest.. . spravljanje snega... 
favno zdravstveno oskrbo ... čiščenje slumov 
izvajanje programov za parke in igrišče ...

Prav tako ne pozabite dejstva, da 72% 
dohodninskega davka mestu Clevelandu plačajo

podjetja in ljudje, ki delajo v Clevelandu, pa 
živijo izven mesta.

Istočasno bo Cl eveland Transit System spo­
soben poskrbeti za brezplačno rabo vseh CTS 
busov in vlakov 24 ur na dan, sedem dni v tednu 
vsem osebam starim nad 65 let skozi leto 1975 
in po odločitvi mestnega sveta po tem letu.

Predloga 5B in 50 sta bila že odobrena po 
delavskih unijah, Growth Association, the Citi­
zens League, vodstvu mestnega sveta, organi­
zacijah upokojencev, poslovnih skupin, obeh 
mestnih angleških dnevnikov, skoraj od celotne 
skupnosti.

Jaz vem, da hočejo vsi Slovenci Clevelanda 
“ohraniti Cleveland živ” in se mi pridružiti pri 
glasovanju za predloga 5B in 5C!”

Paid for by The Cleveland Unity Committee
Mayor Ralph J. Perk, Chairman
3421 East 49th Street, Cleveland, Ohio 44127

RALPH T. PERK, MAYOR, City of Cleveland


